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En Intermezzo diseñamos, producimos y vendemos ropa para todo tipo de danza. MALLTEX, S.A. fue creada en 1927 y desde entonces, la em-
presa se ha especializado, cada vez más, en el mundo de la indumentaria para danza. Ofrecemos un amplio catálogo de productos: nuestras 
reconocidas prendas de punto para calentamiento, elegantes maillots de temporada, uniformes para los ensayos y todo tipo de complemen-
tos que pueden aportar el máximo confort a las bailarinas.
 
Bailar es un arte, Intermezzo te ayuda a hacer tus sueños realidad. Nos encargamos de proporcionar prendas especiales, únicas y elegantes 
para bailarines de multitud de disciplinas. La calidad, el confort y la belleza son nuestros valores y esencia. Creemos que trabajar para el 
mundo del arte requiere disciplina, cuidar todos los detalles y sobre todo amar todo lo que haces. Por eso, nos esforzamos día a día para con-
seguir un producto y un servicio excelente. 
 
Baila con nosotros. Dance with us, dance with Intermezzo.

ESP

L’azienda Intermezzo disegna, produce e vende abbigliamento per ogni tipo di danza. MALLTEX, S.A. è stata fondata nel 1927 e da quel 
momento l’azienda si è specializzata sempre più nel mondo della danza. Offriamo un’ampia gamma di prodotti: la nostra famosa maglieria 
per il riscaldamento, le eleganti maglie delle collezioni, le divise per i saggi e tutti i tipi di accessori che possono offrire il massimo comfort 
ai ballerini.
 
La danza è un arte e Intermezzo ti aiuta a realizzare i tuoi sogni. Forniamo capi speciali, unici ed eleganti per i ballerini di tutte le discipline. 
Qualità, comodità e bellezza sono i nostri valori e la nostra essenza. Crediamo che lavorare per il mondo dell’arte richieda disciplina, curare 
ogni dettaglio e soprattutto amare ciò che si fa. Per questo ci impegniamo ogni giorno per garantirvi un prodotto e un servizio di qualità.
 
Balla con noi. Dance with us, dance with Intermezzo.

IT

At intermezzo we design, manufacture and sale dancewear for all disciplines. Malltex, S.A. was born in 1927 since then the company has been 
focused on dancewear. We offer a large range of products and our knitwear in particular offers really unique garments. We have a beautiful 
leotard collection and all kind of accessories for dancers.

Dance is an art and Intermezzo makes your dreams come true. Quality, comfort and beauty are our values and essence. Art requires creativity 
and discipline, take care of all details and love what you do. We do our best to offer excellent products an on time service.

Dance with us, dance with Intermezzo.

ENG

Chez Intermezzo, nous concevons, produisons et vendons des vêtements pour tous les types de danse.  MALLTEX, S.A.  a été créée en 1927 
et depuis, la société s’est de plus en plus spécialisée dans le monde du dancewear.  Nous proposons une large gamme de produits: nos tricots 
d’échauffement renommés, des justaucorps de saison élégants, des uniformes de répétition et toutes sortes d’accessoires qui peuvent offrir 
aux danseurs un maximum de confort.

La danse est un art, Intermezzo vous aide à réaliser vos rêves.  Nous nous occupons de fournir des vêtements spéciaux, uniques et élégants 
pour les danseurs d’une multitude de disciplines.  La qualité, le confort et la beauté sont nos valeurs et notre essence.  Nous croyons que 
travailler pour le monde de l’art nécessite de la discipline, prendre soin de tous les détails et surtout aimer tout ce que vous faites.  Par con-
séquent, nous nous efforçons chaque jour d’obtenir un excellent produit et service.

Danse avec nous. Dance with us, dance with Intermezzo.

FR

Bei Intermezzo entwerfen, produzieren und verkaufen wir Tanzbekleidung für alle Disziplinen. MALLTEX, S.A. wurde 1927 gegründet und 
seitdem hat sich das Unternehmen immer mehr auf die Welt der Tanzbekleidung spezialisiert. Wir bieten eine große Auswahl an Produkten: 
unsere bekannte Strickware, elegante moderne Trikots, Trainingsbekleidung und eine Vielfalt an Zubehör.

Qualität, Komfort und Schönheit sind unsere Werte und Essenz. Wir tun unser Bestes, um hervorragende Produkte und pünktlichen Service 
zu bieten. Kunst erfordert Kreativität und Disziplin, achten Sie auf alle Details und lieben Sie, was Sie tun! Tanzen ist eine Kunst und Inter-
mezzo lässt Ihre Träume wahr werden.. 

Tanzen Sie mit uns, tanzen Sie mit Intermezzo. Dance with us, dance with Intermezzo.

GER

JAP
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4 BALLET  COLLECTION

92% Polyamide Meryl
8% Elastán / Elastane

C O M P O S I T I O N :

S I Z E S :  4-6-8-10-12-XS-S-M-L-XL-XXL

B a l l e t

leotard 31603 
pants 5297



5BALLET COLLECTION

C O M P O S I T I O N :

S I Z E S :  4-6-8-10-12-XS-S-M-L-XL-XXL 5

C O M P O S I T I O N :

S I Z E S :  4-6-8-10-12-XS-S-M-L-XL-XXL

37 27503

5297 PANADELPOC

100% Poliester / Polyester

Pantalón de tejido no transpirable con bolsillos. Con cinturilla y 
dobladillos elásticos.

Perspiration pants with pockets. Elastic hems and roll down 
waistband. 



6 BALLET  COLLECTION

C O M P O S I T I O N :

S I Z E S :  4-6-8-10-12-XS-S-M-L-XL-XXL

C O M P O S I T I O N :

S I Z E S :  4-6-8-10-12-XS-S-M-L-XL-XXL

5298 PANADELSHORTPOC
Pantalón corto de tejido no transpirable con bolsillos. 
Con cinturilla elástica. 

Perspiration pants with pockets. Elastic hems and roll down 
waistband. 

37 27503

100% Poliester / Polyester



7BALLET COLLECTION

92% Polyamide Meryl
8% Elastán / Elastane

C O M P O S I T I O N :

S I Z E S :  4-6-8-10-12-XS-S-M-L-XL-XXL

leotard 31604
pants 5298



8 BALLET  COLLECTION

92% Polyamide Meryl
8% Elastán / Elastane

C O M P O S I T I O N :

S I Z E S :  4-6-8-10-12-XS-S-M-L-XL-XXL

37 275249

31604 BODYMEREDFRU
Maillot de manga americana con detalles y mangas de transparencias. Con espalda muy baja y 
fruncido. Forro delantero.

Cap sleeve leotard mesh details and sleeves. With low back. Full front lining.



9BALLET COLLECTION

92% Polyamide Meryl
8% Elastán / Elastane

C O M P O S I T I O N :

S I Z E S :  4-6-8-10-12-XS-S-M-L-XL-XXL

leotard 31587 
skirt 7797leotard 31604



10 BALLET  COLLECTION

92% Polyamide Meryl
8% Elastán / Elastane

C O M P O S I T I O N :

S I Z E S :  4-6-8-10-12-XS-S-M-L-XL-XXL

leotard 31602



11BALLET COLLECTION

92% Polyamide Meryl
8% Elastán / Elastane

C O M P O S I T I O N :

S I Z E S :  4-6-8-10-12-XS-S-M-L-XL-XXL

31602 BODYMERCREMRED
Maillot sin mangas y cuello alto. Cremallera en la espalda. Con red transparente en escote y 
espalda. Forro delantero.

Turtleneck sleeveless leotard and zippered back. Stretch mesh upper bodice and back. Full front 
lining

37 258197



12 BALLET  COLLECTION

92% Polyamide Meryl
8% Elastán / Elastane

C O M P O S I T I O N :

S I Z E S :  4-6-8-10-12-XS-S-M-L-XL-XXL

leotard 31603



13BALLET COLLECTION

92% Polyamide Meryl
8% Elastán / Elastane

C O M P O S I T I O N :

S I Z E S :  4-6-8-10-12-XS-S-M-L-XL-XXL

37 25319

31603 BODYMERESPA
Maillot sin mangas con detalle de red a tono en los tirantes y espalda. 
Fruncido de pliegues en el escote y espalda muy baja. Forro delantero.

Stretch mesh leotard, sleeveless, low scoop back and pinch in the front. Full front lining.



14 BALLET  COLLECTION

C O M P O S I T I O N :

S I Z E S :  4-6-8-10-12-XS-S-M-L-XL-XXL

6517 TOPRED
Top manga larga tejido de red transparente.

Long sleeve mesh top.

37 258197

 
90% Poliester / Polyester
10% Elastán / Elastane

Red



15BALLET COLLECTION

92% Polyamide Meryl
8% Elastán / Elastane

C O M P O S I T I O N :

S I Z E S :  4-6-8-10-12-XS-S-M-L-XL-XXL

leotard 31232
top 6517

A c t i v e w e a r



16 ACTIVEWEAR  COLLECTION

92% Polyamide Meryl
8% Elastán / Elastane

C O M P O S I T I O N :

S I Z E S :  4-6-8-10-12-XS-S-M-L-XL-XXL

top 6573
pants 5296



17ACTIVEWEAR COLLECTION

92% Polyamide Meryl
8% Elastán / Elastane

C O M P O S I T I O N :

S I Z E S :  4-6-8-10-12-XS-S-M-L-XL-XXL

6573 TOPMERBISTRAP
Top deportivo con doble tirante y detalles de red transparentes 
en escote. Espalda entera de red con abertura. 

Twin strap top with mesh details. 

37 258 275

5296 PANMERBICI
Pantalón short ciclista con cintura ancha y bolsillo. De tiro alto.

Short with hight rise and width waistband and pocket. 

37 258 275



18 ACTIVEWEAR  COLLECTION

92% Polyamide Meryl
8% Elastán / Elastane

C O M P O S I T I O N :

S I Z E S :  4-6-8-10-12-XS-S-M-L-XL-XXL

top 6571
pants 5295



19ACTIVEWEAR COLLECTION

92% Polyamide Meryl
8% Elastán / Elastane

C O M P O S I T I O N :

S I Z E S :  4-6-8-10-12-XS-S-M-L-XL-XXL

6571 TOPMERTRI
Top deportivo tirante camiseta con detalles de red transparentes en los tirantes y laterales.

Tank top with mesh details.

37 258 275



20 ACTIVEWEAR  COLLECTION

92% Polyamide Meryl
8% Elastán / Elastane

C O M P O S I T I O N :

S I Z E S :  4-6-8-10-12-XS-S-M-L-XL-XXL

6572 TOPMERCREM
Top deportivo con cremallera delantera y detalles de red 
transparentes en la espalda y en los tirantes. 

Top with zip in front and mesh details.

37 258 275

5295 PANMERLONG
Pantalón legging con cintura ancha y bolsillo. De tiro alto. 

Leggings with hight rise and width waistband and pocket. 

37 258 275



21ACTIVEWEAR COLLECTION

92% Polyamide Meryl
8% Elastán / Elastane

C O M P O S I T I O N :

S I Z E S :  4-6-8-10-12-XS-S-M-L-XL-XXL

top 6572
pants 5296



22 ACTIVEWEAR  COLLECTION

92% Polyamide Meryl
8% Elastán / Elastane

C O M P O S I T I O N :

S I Z E S :  4-6-8-10-12-XS-S-M-L-XL-XXL

unitard 4689



23ACTIVEWEAR COLLECTION

92% Polyamide Meryl
8% Elastán / Elastane

C O M P O S I T I O N :

S I Z E S :  4-6-8-10-12-XS-S-M-L-XL-XXL

C O M P O S I T I O N :

S I Z E S :  4-6-8-10-12-XS-S-M-L-XL-XXL

37

4689 SKINBISTRAP
Entero de tirantes con doble tirante y detalles de varias transparencias en escote y espalda. Forro pecho.

Twin strap unitard with several mesh details. Chest lining.



24 ACCESSORIES

A c c e s s o r i e s



25ACCESSORIES

Zapatillas de ballet de media punta en piel 
rosa y suela entera. Con cordón elástico y 
goma ajustable cosida.

Ballet flat leather shoes. Full suede sole, 
elastic drawstring and pre-attached elastics.

7252 MEDIA PUNTA FS 
LEATHER BASIC

TALLA/SIZE: 
22-23-24-25-26-27-28-29-30-31-32-33-34-
35-36-37-38-39-40 

7230 ZAPGYM

TALLA/SIZE: 24-25-26-27- 28-29-30-
31-32-33-34-35- 36-37-38-39-40-41-
42-43- 44-45-46

Zapatilla de Gimnasia artística o 
deportiva de piel.

Gymnastics leather shoes.

77

3701

GISELLE
100% Poliester / Polyester

C O M P O S I T I O N :

7301 CLAUZAP
Pack de 3 coleteros con cintas 
(surtido de colores).  

Hair scrunchies with a bow. 
Pack 3 units (assorted colours).

9099 COLEGIS
Llavero de Intermezzo Zapatilla 
de Punta. Pack de 10 unidades.

Pointe shoe key-ring. 
Pack 10 units.

7700 CALENDAR

Intermezzo Calendario 2022. 

Intermezzo Calendar 2022.

Zapatillas de ballet de media punta en 
lona elástica y suela entera. Con gomas 
ajustables cosidas.

Ballet flat stretch canvas shoes. Full suede 
sole. With pre-attached elastics.

7253 M. PUNTA SS STRETCH

TALLA/SIZE: 
32-33-34-35-36-37-38-39-40-41-42

77

Zapatillas de ballet de media punta en 
lona elástica y suela partida. Con gomas 
ajustables cosidas.

Ballet flat stretch canvas shoes. Split sole. 
With pre-attached elastics.

7254 M. PUNTA FS STRETCH

TALLA/SIZE: 
23-24-25-26-27-28-29-30-31-32-33-34-35-36

77



26

TALLA / 
SIZE XS S M L XL XXL

Pecho / 
Chest

(cm.) 76-81 82-87 88-91 92-98 99-105 106-113

(in.) 30-32 32-34 34-36 36-38 38-42 42-44

Cintura / 
Waist

(cm.) 56-63 62-69 68-73 72-79 78-87 86-93

(in.) 22-26 24-27 26-29 28-31 30-34 33-36

Cadera / 
Hip

(cm.) 84-89 89-94 94-99 99-105 105-110 111-118 

(in.) 33-35 35-37 37-39 39-41 41-43 43-46

Tiro / 
Girth

(cm.) 132-140 140-148 148-155 156-160 159-165 165-173

(in.) 52-55 55-58 58-61 61-63 62-65 65-68

TALLA / 
SIZE 2 4 6 8 10 12

Edad / Age 1-2 3-4 5-6 7-8 9-10 11-12

Estatura 
/ Height

(cm.) 85-92 90-105 106-117 118-129 130-141 142-152

(in.) 33-36 35-41 41-46 46-51 51-55 55-60

Peso / 
Weight

(kg.) 9-13 12-19 18-25 24-31 30-35 36-44

(ib) 20-28 26-41 39-55 54-68 66-78 79-97

Calzado / Shoes
TALLAS EUROPA

EUROPE SIZES 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45

CM. 15,5 16 16,5 17 17,5 18 18,5 19 19,5 20 20,5 21 21,5 22 23 23,5 24 24,5 25 26 26,5 27 28,5 29,5

Índice de artículos / Articles index
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31603	 BODYMERESPA		  13
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5297	 PANADELPOC		  5
5298	 PANADELSHORTPOC		 6
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6571	 TOPMERTRI		  19
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Condiciones generales de venta / General sales terms
1) Goods always travel on the account and under the risk of the 
purchaser. They belong to the seller until the full settelment. 

2) Prices are F.O.B. TERRASSA basis for this reason insurance costs 
are charged to the purchaser’s account. 

3) The purchaser is responsible for checking the weight and 
conditions of the parcels, before taking goods. No claim will be 
attended to after 8 days of reception. Claims do not excuse the 
obligation of paying within the agreed terms. 

4) No return of goods will be accepted, if not previously agreed to 
the seller. In case of receiving authorization for returning the goods, 
these must been sent by means of the same transport through 
which they have been received. 

5) The seller, after accepting the agreed delivery term, will do his 
best to fulfill it within the time of some 20 days, however, if the 
case of force majeure, strikes, failure in the supply of raw materials, 
and so on, he was not able to fulfill it, no responsibility will be 
demanded of him for his unfulfillment.

6) Prices will always be the ones in the current price list in force.

7) The order offer is subjet to the approval and confirmation of the 
seller, referring to quantities, payment terms and delivery terms.

8) No orders will be accepted by telephone, except in the case of 
confirming them later by letter, fax or e-mail.

9) Payment terms: 
     1. Net advance payment. Proforma invoice.
     2.  Credit Card with its number, the expiration date  order and cv.
     3. Payment after reception goods.
     4. Accepted draft at 30 days of invoice. 
         In case of delay we charge a 1,5% surcharge every month

10) The purchaser is acquainted with and accepts the present 
general sales terms, and signs the present order proposal.

11) The parties of the agreement submit themselves to the 
jurisdiction of the Court of Law of Terrassa (SPAIN).

12) Shipping costs paid by the purchaser except for special condition.

1) La mercancía viaja siempre por cuenta y riesgo del comprador.  
Es propiedad del vendedor hasta el total pago de la misma.

2) Los precios son F.O.B. TERRASSA y por tanto el seguro corre a 
cargo del comprador.

3) El comprador ha de verificar peso y estado de los paquetes, antes de 
retirar la mercancía. Ninguna reclamación será atendida después de 
8 días de su recepción. La reclamación no dispensa de la obligación 
de pagar dentro del plazo convenido.

4) No se admitirá ninguna devolución de género que no  se haya autorizado 
previamente por el vendedor, y en caso de autorizarse, deberá efectuarse la 
devolución por medio del mismo transporte que la recibieron.

5) El vendedor, al aceptar el plazo de entrega, procurará cumplirlo con 
una tolerancia de unos 20 días, pero si por causas de fuerza mayor, 
huelgas, fallos en el suministro de primeras materias, etc., no pudiera 
cumplirlo, no podrá exigírsele ninguna responsabilidad.

6) Los precios serán siempre los de la tarifa vigente en el momento de la 
remesa.

7) La propuesta de pedido está subordinada a la aprobación y 
confirmación del vendedor, referente a las cantidades, condiciones 
de pago y plazo de entrega.

8) No se admitirán pedidos por teléfono, a no ser confirmados 
posteriormente por carta, fax o e-mail.

9) Condiciones de pago:	
     1. Pago anticipado neto. Factura Pro forma
     2. Tarjeta de Crédito indicando número de tarjeta y 
         fecha de caducidad.
     3. Pago recepción mercancía.
     4. Recibo a 30 días, fecha factura y neto. En caso de demora se  
           carga 1,5% mensual a partir de 30 días mes factura

10) El comprador ha tomado conocimiento y acepta las condiciones 
generales de venta, firmando la presente propuesta de pedido.

11) Las partes contratantes se someten a la jurisdicción de los 
Juzgados y  Tribunales de la ciudad de Terrassa.

12) Portes: A cargo del cliente excepto condiciones particulares.

Carta de colores / Colour chart

Los tonos de color son aproximados / 
Colours may change from reality

01 BLANCO
WHITE

02 MARFIL
IVORY

03 BEIG
BEIGE

04 AMARILLO
YELLOW

05 BLAU MARE
BLUE SEA

07 ROSA
PINK

08 CICLAMEN
HOT PINK

09 FÚCSIA
FUCHSIA

11 MORADO
PURPLE

12 NARANJA
ORANGE

13 ROJO
RED

14 CELESTE
SKY BLUE

15 PASTEL
LIGHT BLUE

16 TURQUESA
TURQUOISE

17 REAL
ROYAL BLUE

18 LIMÓN
LEMON

19 MARINO	
NAVY

22 CIPRÉS
DARK GREEN

23 VERDE
GREEN

24 LILA
LILAC

25 VINO
WINE

26 MARRÓN
BROWN

27 TOSTADO
TOAST

28 BURDEOS
BURGUNDY

31 MANDARINA
TANGERINE

32 MENTA
MINT NEON

33 GRIS
GREY

34 AQUARIOS
AQUARIOS

35 PETÚNIA
FUCHSIA NEON

36 ROSSO
ROSSO

37 NEGRO
BLACK

38 V. MANZANA
APPLE GREEN

41 PIEL
SKIN

45 FRESA
STRAWBERRY

75 ORO
GOLD

76 PLATA
SILVER

77 BALLET
SKIN PINK

80 LAVANDA
LAVENDER

90 GERANIO
GERANIO

108 SALMÓN
SALMON

125 CORAL
CORAL

126 ROSA PALO
PALE PINK

207 FÚCSIA ROY
FUCHSIA ROY

141 NIEBLA
FOG

155 VERDE AGUA
AQUAMARINE

172 DUMBO
CHARCOAL GREY

185 CENIZA
ASH GREY

188MARENGO
MIXED DARK GREY

194 VIOLETA
VIOLET

195 SANGRE
RED HOT

222 RAF
RAF

235 AMARANTO
AMARANTH

253 PRUNUS
PANSY PURPLE

258 AZUL MAR
BLUE AQUA

275 GRANATE
GARNET

277 ROSA BRUT
DUSTY PINK

509 DUMBO VIGORE
CHARCOAL VIGORE

243 GRIS T.
GREY  T.

252 TITANIO
ELM GREEN

197 ALGA
SEAWEED

249 ROSÉ
ROSÉ

40 KAKI
KAKI

269 CIRUELA
PLUM



MALLTEX, S.A. 
Borges Blanques, 86 

08227 TERRASSA (Barcelona), España
Tel.: (+34) 93 735 07 52    
Fax: (+34) 93 735 13 45

(+34) 682 08 91 52 
    

intermezzodancewear.com
info@intermezzo.es
@intermezzodance


